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Normaler Modus « Normal Mode
Normale modus » Modo normal
Modalita normale
HopMmanbHblii pexxum
Modo normal
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HASZNALATI UTMUTATO \
BEDIENUNGSANLEITUNG * INSTRUCTION MANUAL « HANDLEIDING

MANUAL DE INSTRUCCIONES + MANUALE DI ISTRUZIONI +
PYKOBOJCTBO M0 3KCMNYATALIAN «
MANUAL DE INSTRUGOES

« Du kannst das Ei wieder in die Schildkréte stecken, um weiter zu spielen
+You can put egg back into turtle to play again.

« Je kunt het ei in de schildpad plaatsen om opnieuw te spelen

« Puedes volver a poner el huevo en la tortuga para jugar otra vez

« Puoi riposizionare le uova all'interno del guscio per ricominciare.
470651 MOKOPMUTB, MONOXM NHLLlY B POT 0 LjenyKa

« Podes voltar a pdr os ovos na tartaruga para brincar de novo.

«In den Eiern befinden sich kleine Schildkroten.
« Eggs have little turtle inside.

« Er zitten schildpadjes in de eieren.

« Los huevos tienen una tortuguita dentro.

« Le uova contengono cuccioli di tartaruga.

+ B aifiljax ecTb Yepenatky

« 0s ovos tém pequenas tartarugas no interior.

Teki masképp reagal,
ha (. 2, vagy
3 masodpercig

Ugy tedd az ételt a ' eteted.

teknos) szajaba,
hogy kattand
hangot hallj

.|
« Driicke diese Taste, damit sich das Stlick
Panzer [6st und wieder heilt!
« Press this button to release shell and
heal again!
+ Druk op deze knop om het schild los te
maken en opnieuw te herstellen!
« iPulsa este botén para sacar el
caparazén y curar de nuevo!
« Premi questo pulsante per rimuovere il
pezzo di guscio!
« HaXMu 3Ty KHOMKY, 4TOBbI 0CBOBOANTL
OT NaHuupA 1 CHoBa BbINEYUTD!
« Prime este botdo para libertar concha e
curar de novo!

Rette mich!
Rescue me!
Red me!
iRescatame!
Adottami!
Cnacute meHs!
Salva-me!

Fiittere mich!
Feed me!
jAliméntame!
Geef me eten!
ijAliméntame!
Ho fame!
Mokopmute meHs!
Alimenta-me!

AENE) hangulata Qmom
ylarszivelisimasfs:
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GLUCKLICH « TIRED
BLIJ + FELIZ « FELICE
CYACT/INBbIV « FELIZ

«Versuche, 1, 2 oder 3 Sekunden zu fiittern, um unterschiedliche Reaktionen zu beobachten.
« Try feeding 1 or 2 or 3 second to see different reactions.

« Geef 1, 2 of 3 seconden eten om verschillende reacties te zien.

« Intenta alimentar 1, 2 o 3 segundos para ver una reaccién diferente.

« Dalle da mangiare per 1, 2 0 3 secondi per vedere diverse reazioni.

« Monpobyit KOpMUTD 1, 2 UK 3 CeKyHAbI, 4TOGbI YBUAETb APYTYIO PeaKLyio.

« Tenta alimentar durante 1, 2 ou 3 segundos para veres uma reagdo diferente.

« Fiittern durch Einfiihren der Nahrung in den Mund bis zum ,Klick“-Gerausch

« Feed by inserting food into mouth until “click” sound.

« Geef eten door voedsel in zijn mond te stoppen totdat een 'klik' wordt gehoord
« Aliméntala introduciendo el alimento en la boca hasta que suene un "clic

« Inserisci il cibo nella bocca fino al "clic".

+YT06bI IOKOPMUTb, MONOXM MLLLY B POT A0 LenyKa

« Alimenta inserindo a comida na boca, até ouvires um “clique”.

Die Schildkrote ist gliicklich!
Turtle is happy!
Schildpad is bli atortuga estd contenta!
La tartaruga é f ce‘ + Yepenaxa cyactnmsal
Atartaruga estd feliz!

EHES]

HUNGRIG « HUNGRY
HONGER « HAMBRIENTA
AFFAMATA « FO/IOfiHbIV

COM FOME

Tovabbi angol nyelv(i informéciokért

szkenneld be a QR kédot!

Scannen fiir weitere Online-Anleitungen

Scan for more online instructions

Scan voor meer online instructies

Escanear para obtener mas instrucciones online
Scansiona il codice per ulteriori istruzioni online
CKaHupy#Te, 4To6bI OTKPbITL MOAPOGHYLO
OHAaIH-MHCTPYKLMIO

Faz a leitura para obteres mais instrugdes online

« Unterschiedliche Farben
Unterschiedliche
Emotionen!

« Different colour,
different emotion!

« Verschillende kleur
Verschillende emotie!
« Color diferente
iEmocidn diferente!

« Diverso colore
Diverse emozioni!

« Pa3Hble uBeTa
PasHble amouun!

« Cor diferente
Emocao diferente!

« Driicke das blinkende rote Herz, um Eier zu legen. “Wenn das rote Licht aus
ist, Kopf erneut beriihren

« Press flashing red heart to lay eggs. *If red light time out, touch head again.
« Druk op het knipperend rood hart om eieren te leggen. *Als het rood licht
dooft, tik opnieuw op het hoofd

« Pulsa el corazén rojo destellante para que ponga huevos. *Si se apaga la luz
roja, toca la cabeza de nuevo

« Premi il cuore lampeggiante per deporre le uova. *Se la luce rossa si spegne,
tocca nuovamente la testa.

+ HaxxMu1 Ha MuratoLLee KpacHoe Cepfiedko, 4To6bl OTAOKUTL AlLa. *Ecin
KPacHoe CepfeYKO Moracio, CHoBa KOCHNCh r0/10Bb!

« Prime o coragdo vermelho a piscar para por os ovos. *Se a luz vermelha se

TRAURIG - SAD
VERDRIETIG « TRISTE
TRISTE « TPYCTHbIV

TRISTE

Spiel mit mir!
Play with me!
Speel met mij!
jJuega conmigo!
Gioca con me!
Mowurpaii co MHoIA!
Brinca comigo!

« Wenn du die Bewegung 3 - 5 Mal erfolgreich ausldst, blinkt ein rotes Herz.

« If successfully trigger movement 3-5 times continuously, a red heart will flash.

«Als er 3-5 keer na elkaar een beweging wordt geactiveerd, knippert er een rood hart.
« Si se activa con éxito el movimiento 3-5 veces seguidas, destellara un corazon rojo.

« Se si muove per 3-5 volte di seguito, un cuore rosso lampeggera.

+ EC/M YCNIeWHO BbINO/HWTL fBIKEHME 3-5 pa3 NOADSIA, BCMbIXHET KPACHOE CepAeUKO.
« Se ativar com sucesso 0 movimento 3 a 5 vezes de forma continua, um coragdo

« Fiir Bewegungen den Kopf beriihren.

« Touch head for movements.

«Tik op het hoofd om te bewegen.

«Toca la cabeza para que se mueva.

«Tocca la testa per farla muovere.

+ KOCHMCb ron10BbI, 4TO6bI yBUAETb ABIKEHNS.

GLUCKLICH « HAPPY
BLIJ « FELIZs FELICI Modell &Hobby Magyarorszagon forgalmazza:
CHACTIMBBIV < FELIZZgS Modell & Hobby Kft. 1097 Budapest,

Koényves Kalman Krt. 12-14. Tel:

Silverlit SAS, 80 rue Barthelemy Danjou,
92100 Boulogne-Billancourt / France.

«Toca na cabeca para movimentos.

vermelho comega a piscar.

desligar, toca de novo na cabeca.

06-1/700-4230; www.modellhobby.hu

©2024 Silverlit. All rights reserved.

ENGLISH c E EI-10556
For ages 5+

FCC Statements
‘This device complies with part 15 of the FCC rules.
Opevaﬂon is subject to the following two conditions:

/\ WARNING:
Not suitable for children under 36 months,
Small Parts and Small Balls, Choking Hazard.

Delivery Contents

-Turtlex 1 -Accessories x 1 set
- Instruction Manual
- 3 “AAA” battery Pre-installed

The crossed-out dustbin symbol

indicates that batteries, rechargeable

batteries, button cells, battery packs,

efc. must not be put in the household

waste. Batteries are harmful to health
and the environment. Please help to protect the
environment from health risks. If the toy is out of use,
please use common household tool to break the
product for built-in rechargeable battery operated toy
or unscrew the battery door for replaceable battery
operated toy, then take the battery out from the toy.
Dispose of battery in accordance with your local
battery recycling or disposal laws.

Waste Electrical and

y not cause harmful interference, and
Z)Tms device must accept any inferference received,
including interference that may cause undesired
operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

‘These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
nstalation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that inferference will not occurin a
partcular nstallaton. fthis equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separafion between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Note:

-Parental guidance is recommended when instaling or

replacing batteries.

-You are advised to replace the battery as soon as the.

function becomes impaired.

“Instruction sheet and packaging must be retained since

it contains important information.

-Users should keep strict accordance with the

instruction manual while operation the product.

-Under the environment with electrostatic discharge, the

sample may malfunction and require user to reset the

sample.

Care and Maintenance:

-Always remove batteries from the toy when itis not

being used for a long period of time.

-Wipe the toy gently with a clean damp cloth.

;‘Keep the toy away from direct sunlight and/or direct
eat.

-Do not submerge the toy into water that can damage
the electronic assemblies.

Battery Installation

(WEEE)
When this appliance is out of use,
please remove all batteries and dispose

I of them separately. Bring electrical
appliances to the local collecting points
for waste electrical and electronic
equipment. Other components can be

disposed of in domestic refuse.

Safety Precautions:

- Remove battery from the toy when not in use.
Warning: Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Rﬁlrgove all packaging material before use or give to
child.

ESPANOL

C€

Lista de componentes

- Tortuga x 1

- Accesorios x 1juego

- Manual de instrucciones
- Funciona con 3 pilas AAA

El simbolo del cubo de basura tachado
indica que las pilas, pllas recargables,
pl\as de boton, paquetes de pilas, efc.
o deben desecharse junto con la
basura domésfica. Las pias son

perjudiciales para lasalud y el medio
ambiente. Pmt/eHa ¢l medio ambiente conra iesgos
ra la salud. Al final de fa vida util del (uguete Use una
\erramienta casera para desmontar el prodi g
sacar la pila |nlenrada oabfa e\ compamm\emod e \fls
ala

A partir de 5 afios
A\ jAdvertencia!

No conviene para niios menores
de 36 meses, Pequefias piezas y
bolas pequeias, Peligro de asfixia.

Cautions:

-Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
-Rechargeable batteries are to be removed from the toy
before being charged.

-Rechargeable batfery should be charged under adult
supenvision.

Different types of batteries or new and used batteries
are not to be mixed.

-Only batteries of the same or equivalent type as
recommended are {o be used.
-Batteries are to be inserted with correct polarity. (+ and
-Exhausted batteries are to be removed from the toy.
~The supply terminals are not to be short-circuited.
- Do not mix old and new batteries.
- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or
rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

Reglas FCC

Estaméquina cumple la parte 15 de las nomas FCC.
Elfuncionamiento esté sujeto a las dos condiciones
swgu\enles

1) Esta maquina no puede causar interferencias
dafiinas,

2) Estaméquina debe aceptar las interferencias

recibidas, incluyendo las interferencias que pueda

causar un funcionamiento indeseado.

NOTA este equwrﬂ ha sido testado y se ha encontrado

ﬂue cumple con los limites parala clase B de maquinas
iitales, consiguientes aa parte 15 de las reglas FCC.

Estos limites estan dlwnados para proveer una _

en una instalacion residencial. Este equipo generausa
¥ puede radiar energia de radio frecuencia y si no esta
instalado y es usado de acuerdo con las instrucciones,
puede causar interferencias dafiinas alas
comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay garantia de que [a interferencia no
ocurra en una instalacion particular. Si este equipo
causa interferencias dafiinas al receptor de radio o
television, que pueden ser determinadas
desconectandoy conectando el equipo, el usuario
puede |niemar wneglr las interferencias con las

Iacion local sobre su desecho sel recicie.

Reonerco ecdocuela e s

Aumente | | equipo y el receptor

- Conecte el equipo a un enchufe de pared en un
circuito diferente del que necesita el conecta

- Consulte a un técnico experto en radio/ TV pam quele
ayude.

RAEE

Cuando este aparato se encuentre

fuera de uso, extraiga las pilas y

Fua'rde\as en forma separada, Lleve

los léctricos a los
|

puntos de recoleccion local de
residuos de equipos eléctricos y
electronicos. Los demés componemes
pueden eliminarse junto con los
deshechos domésticos.

Precauciones de seguridad:
- Saque la pila del juguete cuando no se utilice.
que

-No se deben recargar las pilas no recar?ables

- Deben quitarse las pilas recargables def juguete antes
de niciar su carga.

- Las pilas recargables deben cargarse bajo la
supervision de un adulto.

-No deben mezclarse tipos diferentes de pilas, ni pilas
nUevas con usadas.

- Se recomienda usar nicamente pilas del mismo tipo

i ial Los cambios o

no estén expresamente autorizados por el
fabricante pueden invalidar el derecho de
utilizacion del producto.

Quitar todo el material de embalaje antes de usar
el producto o de dérselo a un nifio.

Sodebe i aricad

Battery requiremenl (Turtle):

Power Supply
0o B

Batteries

DC 4 V3w
3x 1,5V "AAA'/LRO3/AM4 (included)

Remove these batteries
from the unit by Fullmg
up on one end of each
battery positive by hand.

DO NOT remove or
install batteries using
sharp or metal tools.

Nota:
- Se recomienda |a supervision de un adulto al instalar o
reemplazar as pilas.
- Se recomienda cambiar las pilas en cuanto se reduzca la
capacidad de funcionamiento.
onserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que

comlenen informacion importante.

- Los usuarios deben cumplir estrictamente el manual de
insrucciones durante su uso.
- En un entorno con descarga electroestatica, la muestra
puede funcionar mal y requerir que se vuelva a configurar.
Cuidado y mantenimiento:

- Extraiga las pilas cuando no vaya a usarlo durante un
largo periodo de tiempo.

-Envuelvael uguete enun anohm io para guardario.

-Mantenga el luguete alejado del calor Lf\redo

-No sumerja el juguete en agua ya que puede dafiar los
componentes electronicos.

de las pilas

DEUTSCH Ab 5 Jahre

A\ Achtung!
Nicht ir Kinder unter 36 Monaten

Sicherheitshinweise:

-Uberwachen Sie zuverlssig, dass mit dem

Fahrzeug nicht auf éffentlichen Stralien gespielt wird.

Achtung: Wenn vom Verwender dieses Gerétes

Bauartveranderungen durchgefiihrt werden, die nicht
ticklich vom Aussteller der Betri

geeignet. Er - Enthalt
kleing Teile und kleine Kugeln.

Lieferumfang

- Schildkrote x 1 - Zubehtr x 1 Set
- Bedienungsanleitung - 3 x ,AAA" zum Betrieb

zugelassen sind, kann die Betriebserlaubnis fiir das
Spielzeug erldschen.

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial,
bevor Sie das Produkt benutzen oder dem Kind
geben.

Hinweise zu Batterien:

Das Symbol der durchgestrichenen

Milltonne weist daraufhin, dass

Batterien, Akkus, Knopfzellen,

Akkupacks usw. nicht in den Hausmill

geworfen werden dirfen. Batterien
sind fir die Gesundheit und die Umwelt schédlich.
Bitte helfen Sie, die Umwelt vor Gesundheitsrisiken zu
schiitzen. Wenn das Spielzeug nicht mehr benutzt
wird, brechen Sie es bitte mit einem gewdhnlichen
Werkzeug aus dem Haushalt auf, wenn das Spielzeug
{iber einen eingebauten Akku verfiigt, oder schrauben
Sie die Batteriefachabdeckung auf, um die Batterie
aus dem Spielzeug zu nehmen. Entsorgen Sie die
Batterie gemaR der an Ihrem Wohnort geltenden
Gesetze zum Recycling oder zur Entsorgung von
Batterien.

WEEE-Richtlinie iiber
Elektro- und
Elektronik-Altgerate
Elektroschrottgesetz

Nach Gebrauchsende eine Bitte:
Entnimm alle Batterien und entsorge sie
separat. Gib alte elektrisch betriebene
Geréte bei den Sammelstellen der
Gemeinden fiir Elektroschrott ab. Die
{ibrigen Telle gehdren in den Hausmiil.
Danke fir Deine Mithilfe!

Non adatto a bambini di eta inferiore:
Contenuto della confezione

Il prodotto contiene batterie che

europea 2013/56/UE, che non
smaltimento permette di evitare

-Nicht Batterien dirfen nicht geladen
werden,

-Aufladbare Batterien miissen vor dem Laden aus dem
Produkt entnommen werden.

- Wiederaufladbare Batterien sollten unter Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden.
- Verwende niemals ungleiche Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien zusammen.
- Es dirfen nur die empfohlenen Batterien oder die
eines gleichwertigen Typs verwendet werden.

- Lege Batterien mit der richtigen Polaritét (,+* und ,~*)

ein.

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfernt
werden

- Di dirfen nicht
werden.

- Keine neuen und alten Batterien mischen.

- Nie Alkalin-, Standard- (Karbon-Zink) oder
wiederaufladbare (Nickel-Kadmium) Batterien
miteinander mischen.

Pflege und Wartung:

- Immer die Baterien aus dem Produkt enfernen,
wenn es fiir lingere Zeit nicht benutzt wird.

- Das Produkt vorsichtig mit einem sauberen Tuch
abwischen.

- Das Produkt von direkter Hitze fernhalten.

- Das Produkt nicht in Wasser tauchen, da dies die
elektronischen Bauteile beschadigen kann.

Precauzioni di sicurezza:

- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si
prevede di non utiizzarlo per un lungo periodo.
Avvertenza: le alterazioni 0 Iﬁ modifiche al 9rc(1(zﬂnmn

pp! €SOl
conformita possono privare ['utente del diritto di utiizzare
il prodotto.

Rimuovere tut material i imballaggio prima delluso e
prima di consegnare il prodotto al bambino.

RAEE Le lature elettriche

Hinweise:

- Das Einlegen oder Auswechseln der Batterien sollte
unter Anleitung eines Erwachsenen stattfinden.

-Es ist ratsam, die Baterie zu ersetzen, sobald das
Spielzeug nicht mehr einwandfrei funktioniert.

- Anleitung und Verpackung miissen aufbewahrt werden,
da sie wichtige Informationen enthalten.

- Benutzer sollten sich strikt an die Bedienungsanleitung
beim Betrieb des Produktes halten.

- In einer Umgebung mit elektrostatischen Entladungen
wird das Muster moglicherweise nicht einwandfrei
funktionieren. Der Benutzer muss das Muster in
diesem Fall zuriicksetzen.

Batterien einlegen

MAGYAR

C€

5 éves kortol

N\ FIGYELEM:
Aprd alalészek 3 év aat

FCC kuele tesek
Ez a késziilek me Veie\azFCC»szaha\yd(ﬁ reszeben

Jataknak A készi
éfelne kel t ulme

1) a készilek nem okozhat kéros interferenciét, valamint

[2) keszleknek ugadma kel mlnden beérkezo

gyermekek szaméra nem ajanlott. e ferencid, is
y&k Ezta
készu\ekel tesztelték, és. megal\ap\tomk hogy megfeie\ aB
oszla\ udl \tal k, az
A csomag tartalma: bkt elloen. Ezek,eta

- Csupasziv Teki x 1

- Kiegészittk x 1 szett

- Hasznélati Gtmutatd

- 3 db elézetesen behelyezett "AAA" elem

Megjegyzések:

- Az elemek behelyezése vagy cseréje soran szilGi
feliigyelet ajanlott.

- Ha a jaték nem miikddik megfelelden, cserélje ki az
elemeket.

- Orizze meg a hasznalati utasitast és a csomagolést,
mivel fontos informéciokat tartalmaz. Hasznélat sorén
tartsa be a hasznalati Utmutat6 utasitésait.

- Elektrosztatikus Kisiléssel jaré kimyezetben a minta
& ésa alonak vissza kell

megf
ekeke gy tervezték, hog)
bmoshsanak akaros mterferenua olen, haa berendezést
gamssjgl \elesmenyekbe': hasznalak. Ez a berendezés
I

allitania a mintét.
Tisztitas és karbantartéas:

ha nem az utasitasoknak m \eben tepelitk &s
hasznéijak, kéros inerferenciat okozhat a rédiéfrekvencids

¥ ol Azt hogyaz ogyegy
o *mm allmionl ombeemelet, ‘adott berendezésben nem Iép fel interferencia. Ha ez a
o okoz a radio- va%y televizios
| - (@] fokils Bubm Azelemek karosak az véle\re ‘ami a berendezés ki-¢s bekapcsolasaval al\apllhalo
\ észséqe és a komyezetre, Kérjlk, segitsen %(lavaso\l hogy a felhasznélo az alébbi intézkedesek
A oinia k?mymw,al sl evel vagy az Intézkedések Kozl tobbel probélia
ClEie okl Ha a étot lobbé mr nem megszumemw az infererencia
< haszndl, ke, hogya neépnen u]ralo\li ¢ i
e elcben e me,é‘m ezt srzarla -Aberendezés esavevokeszu\ek kuzom tavolség
eseleben csavara haza?smaﬁm, mejd vegye ki az elemeta ndvelése.
. A &gy ulyan konneklﬂba valo
Batter ) ame mint amelyhez

Stromversorgung: =———=
Leistungswerte : DC 4,
Batterien: 3x15V" AAA/LRua/AMa (migelefrt)

v
X

it

Die Batierien aus dem
Gerat herausnehmen.
Hierzu ein Ende jeder
Batterie mit der Hand nach
oben ziehen,

Batterien NICHT mithife
scharfer oder metalischer
Hifsmittel herausnehmen

Durame Iinstallazione e la sostituzione dele batterie
& necessaria la quida di un adulto.

- Sostituire la batteria in caso di malfunzionamento.

- Conservare le istruzioni e la confezione perché
contengono informazioni importanti.

- L'utente deve aftenersi scrupolosamente alle
struzioni per il corretto funzionamento del prodotto.
- In presenza di scariche elettrostatiche, il prodotto
potrebbe non funzionare correttamente e richiedere

ed eleftroniche non devono essere
smaltte tra i normalirifiuti urbani ma
devono essere inviate alla raccolta
e
mento. I simbolo del bidone:
— barrato, apposto sul prodotto e
sullimbalo, rcorda a necessita di smaltire
adeguatamente il prodotto al termine della sua vita. In
tal modo & possibile evitare che un trattamento non
specifico delle sostanze contenute in quest prodott, od
un uso impropro di parti i essi possano portare @

ITALIANO Dai 5 anni in su
A\ Avvertenzal
a 36 mesi. Piccole parti e piccole
sfere potrebbero essere ingerte o
inalate. Rischio di
-Tartarugax 1 -Accessori x 1 set
- Manuale di istruzioni
-3 x "AAA” di alimentazione
rientrano nella direttiva europea
2006/66/CE, e successive
modifiche introdotte dalla direttiva
possono essere smalfite con i normali rfiuti
domestici. Informarsi sulle normative locali relative
alla raccolta differenziata delle batterie: un corretto
negative per lambiente e la salute. Afine vita della
batteria rimuoverla e gettarla negli appositi
contenitori

sulle batterie:

Pilas requeridas (Tortuga):

g Ahmemacmn elécti —
Vo\wey potencia: DC 45V /3W

Pilas: 31,5V *AAAYLRO3 | AMA (inclidas)

jAdvertencia!

Retire estas pilas del aparato
tirando hacia afuera de cada V
uno de los terminales S

positivos con la mano.

NO refire 0 instale pMas

- geyde’he quitar las p\\as agotadas del juguete.

-Los terminales de suministro no deben ser
cortocircuitados.

- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas.

- No mezclar pilas alcalinas, normales (carbono-zinc) y
recargables (n\quelmdmlo)

do objetos aflados 0 x
metallcos

- Le batterie non ricaricabili non devono essere
ricaricate.

- Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal
giocattolo prima di essere ricaricate.

- Le batterie ricaricabili possono essere ricaricate solo
sotto la supervisione di un adulto.

- Diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate non
devono essere mischiati.

- Devono essere utlizzate solo batterie delo stesso
ipo 0 equivalenti a quelle raccomandate.
- Le batterie devono essere inserite rispettando la
corretta polarita. (+ e -)
- Le batterie esaurite devono essere rimosse dal
giocatfolo.
- I termineli di alimentazione non devono essere
cortocircuitafi.
- Non mischiare batterie vecchie e nuove.

-Non mischiare pile alcaline, pile standard
(carbone-zinco) o pile ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non utiizzare batterie con tensione di alimentazione
superiore a quella indicata nelle istruzioni.

Iambiente e per la salute
umana. Aﬁne vna del prodcmn Polete rwulgervl a\

una

- Le parti ¢ fii in plastica dellimballaggio non fanno
parte del giocattolo, si prega di rimuoverl prima di
dare il gioco al bambino. Colori € modelli possono
variare rispetto a quanto illustrato sulla confezione.

delle banene

di smalimento ed a\ rmmenh) dellacquisto vi |nformera
della possibilta di rendere q‘ratm\amenle un anro
apparecchio

Batterie necessarie (Tartaruga):

abbia le stesse funzioni del prodotto ac%glstato o,sele
dimensioni sono non superiori a 25 cm, 085000
essere rese senza obbligo di acquisto del prodonn
equivalente. Al momento della sostituzione delle
batterie, vi prefmamo di seguire la procedura in vigore:
riguardante 2 loro eliminazone. In paricolare vi

preghiamo di gettarle in un contenitore appositamente

\ icato alla raccolta delle pile usate. Uno scorretio
smammento del prodotto saré passiile delle sanzioni
previste dalla normativa nazionale vigente nel paese
dove il prodotto viene smalito.

Cura e manutenzione:

- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si
prevede di non ufilizzarlo per un lungo periodo.

- Perla pulizia del giocattolo utilizzare un panno
umido.

- Tenere il prodotto al riparo dalle fonti dirette di
calore.

- Non gettare nell'acqua, non gettare nel fuoco, non
toccare con le mani umide e bagnate.

000 e

Quantia e tipo

5V
X 1,5V “AAAILRO3 / AM4 (inclusa)

Avvertenza!

Rimuovere [e batterie
dallunita sollevando il polo «
Fositivo di ogni batteria con | Kty

la mano.

NON rimuovere o installare
le batterie usando oggett E‘ x
appuntiti o metallci

;ogszaba\yc ek msg'e\s\aeﬂ

Ke %anamot illetve segnxelgeta kereskeddtcl vagy egy

hulladékairolsz6/6 (WEEE) |ranye\v Ajatek
hasznalaton kivilhelyezése esetén tévolitsa
el az Gsszes elemet, és szelektiven
drtalmatlanitsa azokat. Az elektromos
berendezéseket szélltsa az elektromos és.
I fvonius bevendezések hul\adékamak
gytitépontéhoz. Az
héztartési hul\adékkém éﬁalmaﬂam(hslﬁk

Biztonsagi tudnivaldk:
- Tévolitsa el az elemeket, ha a jatékot nem

Figyelem: Amennylben afelhasznalo a mikodési
engedély kialitasaer felelds fél ifejezett

Figyelmeztetések:

-Anem ratolthet5 elemeket nem szabad jratolteni.
A wbrgtloltheto elemeket toltés eldtt ki kell vennia
jatel
ﬁ‘\z Gjratolthetd elemeket felndt felligyelete mellett

~Kilbnboz tipusu elemeket vagy G és hasznalt
elemeket nem szabad keverni.

- Csak az ajénlottal azonos vagy azzal egyenérték(i
tipusi elemeket szabad hasznalni.

Az eIemeket amegfeleld po\arnassa\ kell behelyezni.

A Iemerult elemeket el kell tavolltan a jatekbol.
nem szabad révidre zami.

nélkil
végez a késziiléken, a jaték mikodesi engedélye
érvényét vesztheti. Hasznalat eldtt tavolitsa el az
Osszes csomagoloanyagot, mieldt a jatékot
gyermekének adna.

Ne keverje dssze a ve?\ és az (] elemeket.
- Ne keverje dssze az alkall, normél (szén-cink) vagy
Ujratoltheto (nikkel kadmlum) elemeket.

Tpeﬁosanvm FcC

RUSSIAN  [ins geteii ot 5 net
[H[ /\ BHumanme:
He npepasayero ang aeteit
Nnapwe 36 Mecsues ua-sa

Hanuus Menkux feTaneii v
MarneHbKite MR 1 PICKa Y1yLLbA.

C€

B komnnekre

- Yepenaxa 1

- Akceccyaps!: 1 HaBop

- PyKOBOACTBO Mo 3KcrinyaTaLm
- 3 Barapeiika Tvna

15 npaavm FCC. Pafora yctpoiicTea comaemayev
CBTYIOUYM [3yM TPEGOBAHHSM:
1) 870 YCTPOVICTBO He AOMKHO CO31ABATS BEAHBIX

2)at0 ycvpumcmo LIOMKHO BbITb YCTORYMBLIM K
oGIM MONEXaM, BXTH042A NOMEXH, KOTOPblE MOTYT
Bbl3blBaTb cBou B ero patore.

TPUMEYAHIE. Bpeaynware JRHHOTO

-Ha a jatakot ideig nem haszanija,
tavolitsa el az elemeket.

- Tiszta, nedves kenddvel tordlje &t a késziiléket.

- Tartsa tévol a jatékot a kozvetlen napfénytdl ésivagy
héforrasoktdl.

- Ne meritse a jatékot viz ald, mert az kérosithatia az
elektronikus egységeket.

Elemek behelyezése

Elemsziikséglel (leknés)

0] e,

Elemek; 3x 1, 5 V "AAA /LROS/AMO (tartozek)

Figyelmeztetés!
Tévolitsa el az elemeket az

ységbol ugyI hogy kézzel

ﬁ‘%amnrt‘gaz Y I g «
ﬁ\elgla bol apozmvoldalana\ 2
ez

Az elemek behelyezese vagy
eltévoltasa sordn N
hasznaljon éles vagy fem

n eAoCTepexeHus:

e MbiTaiiTec 3apAXaTs HenepesapaKaemsie Garapeii.
I'Iepen SaDAIKOM AKYMYNSTOPHle GaTapeii HeobKomo
W3BNEYb Y3 UTpYLLIKA.

- AkyMymATODHIe GaTapelin CreayeT sapmkars nog
TIDACHOTPOM B3pOCTX.
- He vcnonbayie OnHOBeMeHHO CTapsie H HoBble
Garapeit, a Takke Gatapeiikt paibix THN0B.
- Vcnons3yiite Barapeifot TOM6KO PEXOMEHA0BaHHOTO U
HaTOT4HOTO THNA.

9 bniopal yeTawoske Garapeek. (+1-)

OIpEHIMEHHAM no umpposum YCTpOiiCTBaM Knacca B
cornacko yact 15 npagun FCC. Eanwe
OTPHHYEHHS YCTaHOBNEHS AN ODeCTedeHn
3aLUNTHI OT BPEAHBIX NOMEX B

aTapeliii HeoBXOLUMO H3BNeNs M3

[T
- He fonycxaiiTe KOPOTKOTO 3aMblkaHIR KOHTKTOB TWTHI.,
H i Garanei

- He cuewwBaie Wenosble, CraHaapTHsie

NEDERLANDS

Leeftijd vanaf 5 jaar

/N WAARSCHUWING:
Verpakkingsinhoud

Niet geschikt voor kinderen jonger dan

36 maanden, Kleine Onderdelen en
Kleine ballen, Verstkkingsgevaar.

- Schildpad x 1

- Accessoires x 1 set

- Handleiding

- 3 X "AAA" voor werking

Het symbool van de doorstreepte

wuilnisbak geeft aan dat batterijen,

oplaadbare batterilen,

knoopeelbatterilen, batterijpacks, enz.

niet met het huishoudelijk afval
weggegooid mogen worden. Batterien zijn schadelijk
voor de gezondheid en het milieu. Bescherm het milieu
tegen gezondheidsrisico’s. Na afdanking van het
speelgoed, breek het speelgoed met een gewoon
huishoudelik gereedschap om de batteri uit een artikel
'met een ingebouwde oplaadbare batteri ui te halen of
schroef het batterjdeksel los om de batterij(en) uit een
artikel met vervangbare batterilen te halen. Gooi de
batterjien vervolgens weg volgens de geldende
voorschriften van uw gemeente.

WEEE
Als dit apparaat in onbruik is geraakt,
verwijder dan alle batteriien en gooi ze
afzonderlk weg. Breng elekirische
appavate‘n nalar de Iokal\eKt o
verzamelpunten voor elekrische en
—— elektronische apparatuur. Andere
componenten kunnen worden
weggegooid bij het huishoudafval.

Veiligheidsmaatregelen:

- Haal de batterij uit het speelgoed indien niet in
gebruik.

Waarschuwing: Veranderingen of wijzigingen
aan het apparaat die niet uitdrukkelijk
goedgekeurd zijn door de hiervoor
verantwoordelijke partij, kunnen de machtiging
voor het gebruik van de apparatuur ongeldig
maken.

Verwijder alle verpakkingsmateriaal voordat u het
gebruikt of aan een kind geeft.

Waarschuwing:

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opnieuw
geladen worden.

- Neem oplaadbare batterijen voor het laden it het
speelgoed.

- Oplaadbare batterijen mogen alleen opgeladen worden
onder het toezicht van een volwassene.

- Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude
en nieuwe batterjen door elkaar.

- Gebruik slechts batterijen van het aanbevolen of een
soortgelifk type.

- Leg de batterilen met de polen in de juiste richting in
hetvak. (+en-)

- Neem lege batterijen uit het speelgoed.

- De voedingspoolklemmen mogen niet kortgesloten
worden.

- Oude en nieuwe batterijen niet samen gebruiken.

- Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) of
herlaadbare (nikkel-cadmium) batterijen samen.

Zorg en onderhoud:

- Verwijder de batterijen wanneer het speelgoed langere
tijd niet gebruikt wordt.

- Veeg het speelgoed met een schone vochtige doek
voorzichtig af.

- Houd het speelgoed uit de zon en weg van directe hitte.

- Beschadig de elektronische onderdelen niet door het
speelgoed in water te dompelen.

PORTUGUES Declaragdes FCC
f 0 Este aparelho esla em conformidade com a ane 15
Para idades superiores a 5 anos ; v ‘e d e Odq‘: P
so. s emasse uintes duas condi
A Atengao- sle apare 0 ndo deve causar mterferenma

Contra-indicado para criangas com
menos de 36 meses. Pegas pequenas
& Bolas pequenas - perigo de asfixia.

- Tartaruga x 1

- 1 conjunto de acessrios

- Manual de instrugdes

- Funciona com 3 x Pilha AAA

3Hak NepeyEpKHYTOr0 MyCOPHOTO

86pa CHMBOTASNAPYET, 47O

Garapeu, 3apagHble Baraped

YCTDOVICTBA He AOMKH!

BI0PaCHIBATCS BMECTE

AOMALLHUMI OTXO[1aMH. BaTapen
TOKCU4Hb! 1 MOTYT HaHECTH BDE. J10P0BbI0
okpyKatouiei cpefe. Moxanyiicra
TIpOUHChOpMMYIITE fleTed 0 TOM, 4To Barapen
OMKHbI ObiTb CaHbI B CTIELATTbHbI NYHKT A7
6e3onacHoit nepepagoTku. MoworuTe CoxpaHHTs
OkpyXaloLyko cpery.

yeTaroBrax. [l

TEHEDUPYET, HCMOMb3YET U MOKET Hanyuath
PRHOHECTOTHYHO SHEPIUO U, ECTA OHO HE HaCTPOEHO
WHe B

POy P
gaTapeMm (HuKen-kagmviesbie)
Yxoa u o6enyxmsanme

MOKET CO3/1aBaTb NOMEXH [NA PAMOCEAIM.

-Beerpa peifki, ecnit wpymxa He Gyner
B TeYeHMe. nepHof

OpHako HeT HiKaKoit rapaHTH,
Ecnoavmx 3KCnnyaTaLym nMeXH e ByayT Bo3HHKaT.
G i2HHOR YCTPOIICTBO ABIAETCA UCTONHMKOM
TIOMEX 4718 PaIMO U TENEBUSUOHHOTO NPHEMa, YTO
MOXET DbiTb OMPEALreH0 NyTem BKTKHEHHS 1
BLIKTH0YEHWA YCTPOVCTB, MoXer

BEMEHN, ) ) )

- AXKYDATHO NPOTHPAITE WTpYLLKY WICTO BAaKHOM TKaHSI0.

- fepKurTe WTpyLLKY NORaNLE OT NPSMBIX COMHEHHbIX
nywew W (W) MCTO4HWIKOB Tenna.

- He norpyxare WrpyluKy 8 B0jy. 370 MOXeT npHBecTi k

NONBITATHCA YCTPAHNUTL MOMEXH OFHUM eqyl
cnocobos:
- W VSMEHHTb NOTIOKEHHE

WEEE Ecnv ycTpoifcTso He
UCTONG3YETCA, UIBNEKNTE 13 Hero
8Ce Barapeiiiu 1 yTunuaMpyiiTe ux
oTensHo. OTHECHTe YCTpOViCTBO B
Gruxaituwii nyHkT cGopa oTxoR08
I 37EKTDH4ECKOTO 1 3NEKTPOHHOM

MHHMMAIOLIEN HTEHHbI;

- YBENUMTH PACCTORHHE MEXY 060pyoBaHMEM U
NHEMHUKOM,

— NOZKO4MTS 0GOPY0BAHHE K PO3ETKE B LENH,
OTAH4HOT OT TOM, K KOTOPOM TIOZKITIO|EH MDHEMHUK;
- 0BPaTATBCA 38 MOMOLLBIO K NpogasLy nuGo
ONITHOMY Paio- WA TenemacTepy.

YcraHoBka Gatapeek

MOXHO Eb\ﬁPOCVITb ¢ 6biToBbIM
MYCOpOM.

Mepb! npeaocTOpOXHOCTH:
- V13Bnekaltre batapeiikyt U3 UrpywIKW, KOrAa OHa
He MCTOMb3yeTCs.

wn
[AaHHOT0 YCTPO/ACTBA, He 0R0BPEHHbIE B ABHOM
BHAE CTOPOHOW, OTBETCTBEHHOM 33
COOTBETCTBME CTaHAapTaM, MoryT npUBECTH K
pas

Mpumeyanue.

- YcraosKy v 3aviewy Garapeex pexowerayetcs
BLIMONHATS 107 TPHCMOTDOM POTMTENe.

- PexoeHyeTca saeHsT, GaTapeiiky npH nepsoM xe
HapyWeHUH YKLt uagenvs.

- COXpHHTE WHCTPYKLIMIO Y YIaKOBKY, Tak KaK OHM
CONepKaT BaKHYIO MHQOPMALIK.

- TTpH MCTIONb308aH WAENVA NON30BATENM FOMKHeI
CTPOTO CMefJ0BaTb MHCTDYKLMAM.

i Pa3pAT] MOXET MPHBECTH K

NweHno
37010 060PY/I0BAHNS.

Yuanme BCE YNaKoBOYHbIE MaTepuarnsbl, Npexae
4eM Ha4aTb MCMONb30BaHKe N 4aTb PebeHky.

TOBDEX(IEHWO YCTPOVICTE. (117 nepesanyoka
NONb30BaTEN nomeﬁyema BbIKMIOYUTD yCTDOﬂCTBO
1 CHOBA BKITIOYHT €ro.

TpeGoBanua k 6arapeuxau| (Mepenaxa)

Sneaponnane
“D apanrps Garapes: DC 45V /W
Barapeitor : 3x 1,5V "AAA'ILRO3 / AM4 (exopw 8 kounnexT)

BHumanue !

Vaanexure 3T Garapeiiii w3
JCTPOVCTER, N0ZH5B

op
IONOKATENLHbI KOHTAKT KaKgo
183 WX BDYHYO.
HE usBnexaiire u He x

YcTaHasnwBaitre Gatapeitki ¢
IONOLLBH0 OCTDbIX Ul

0 simbolo do contentor de lixo

barrado com uma cruz indica (iue as

p\\has simples, recarregaveis, tipo

botdo’, blocos de pilhas, entre

oulras, o deve ser eliminadas

com 0o domésico. As pilhas séo
prejudiciais para a salide e 0 ambiente. Ajude a
pmtmfr 0 ambiente dos riscos sanitérios. Peca a0

10 que elimine as pilhas devidamente

colocando-as nos pilhdes, para que as pilhas sejam
recicladas sem nenhum risco.

Quanda este aparelho deixar de utiizar,
remova todas as pihas e elimine em
separado. Entregue os aparelhos
eletricos nos pontos de recolha locais

I Pra residuos de equipamento elétrico
& eletrnico. Os outros componentes
podem ser eliminados junto com o lixo
doméstico.

rejudicial, e
g) ste apare\hu deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que possa provocar
funcionamento indesejével.
NOTA: Este equipamento foi testado e esta em
conformidade com os limites para um disposifivo
digital de Classe B, de acordo com a parte 15 dos.
regulamentos da FCC. Esses imites estdo
concebidos para facultar protedo razoavel contra
interferéncia pre;\ud\ual numa instalacdo residencial.
Este equipamento gera, utiiza e pode radiar energia
de frequéncia rédio e, caso ndo instalado e utizado
de acordo com as instrugdes, pode provocar
interferéncia prejudicial as comunicagdes de rédio.
Contudo, ndo ha garantias de que irdo ocorrer
interferéncias numa instalagao em especifico. Se
este equipamento provocar mterferenma grejudlcwal
em recegdo radio ou televisiva, 0 que pode ser
determinado ao desligar e I|%aroequ|pamento 0
utiizador é encorajado a tentar corrigir a
interferéncia atraves de uma ou mais das seguintes
medidas:

- Reorientar ou alterar o local da antena recetora.

- Aumentar a separacao entre o equipamento e o
recetor.

- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito
diferente daquele em que esta ligado o recetor.

- Consulte o distribuidor ou um tecnico qualficado

de radiofTV para obter ajuda.

Nota:

- E recomendada orientagao parental quando instala ou
froca as pilhas.
a trocar as pilhas assim que a fungéo

Precaugdes de Seguranga:

-Remova as pilhas do boneco quando nao esté a
utilizar.

Atengdo: Alteragdes ou modificades nao
expressamente autorizadas pelo fabricante podem
anular o direito de uso do produto.

Remova todo 0 material de embalagem antes de
utiizar ou dar & crianga.

apresenlar anomalias.

- Afolha de instrugbes e embalagem devem ser
guardadas, uma vez que contém informacéo importante.
- Os utilizadores devem seguir o manual de instrugdes
antes de utilizar o produto.

- Descarga eletrostatica, pode funcionar indevidamente
& precisar que o utlizador desligue e volte a ligar.

Opmerking:

- De batterijen dienen onder toezicht van volwassenen
ingelegd of verwisseld te worden.

- Hetis aangeraden om de batteri door een nieuwe te
vervangen zodra het product niet naar behoren werkt.

- Bewaar de gebruiksaanwijzing en de verpakking, deze
bevatten belangrilke informatie.

- Gebruik it product precies volgens de handleiding.

- Ten gevolge van elekirostatische ontlading kunnen er
defecten in het product optreden. In dit geval dient het
product opnieuw ingesteld te worden.

ie van de

Benodigde batterijen (Schildpad):

Slmomtoevoer =
Velmugen DC45VI3W
Batterjen © 3x 1. sv "AANTILRO3 | AM4

(inbegrepen)

Waarschuwing!

Venwider de batterien uit de
houder door de plus kant van V
de batterjlen met de hand

omhoog fe frekken.

Gebruik GEEN scherp
gereedschap o ugereedschap
van metaal om de batterijen te
verwijderen of te vervangen.

%

Avisos sobre pilhas:

- As pilhas néo recarregaveis no devem ser
recarregadas.
-As pilhas recarregaveis devem ser removidas do
brinquedo antes de serem carregadas.
- As pilhas recarregaveis devem ser carregadas sob
supervnsao de um adutto.
- Devem ser utilizadas apenas pilhas do mesmo tipo ou
de tipo equivalente &s reoamendadasI o

P

+/5
ks pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.
- Os terminais de alimentacéo néo devem ser
colocados em curto-Circuto.

- Néo misture pilhas novas com pilhas usadas.

- Nao misturar pilhas alcalinas, pihas padréo
zinco-carbono) ou pilhas recarregaveis

niquel-cadmio).
Cuidados e manuteng&o:

- Retirar as pilhas do brinquedo nos periodos de
inatividade.

- Guardar o brinquedo envolvido num pano limpo.

- Manter o brinquedo afastado de fontes de calor direto.
- Néo submergir o brinquedo em agua, pois pode
danificar os componentes eletrdnicos.

das pilhas

Pilhas necessérias (tartaruga):

AI\meH(
ID C\ass\(ca\;oes das pit p\\has DC45V/3W
Pilhas : 1x 1,5 V “AAA'ILRO3 / A4 (incluido)

Retire as pilhas do aparelho
30 puxar numa das
extremidades do positivo de
cada piha com a méo.

NAO reffre nem ipsale as
iihas utiizando ferramentas
gﬁadas ou de metal. x




